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Gedichinisprotokell
Begleitung der Frau 4« - dem von der Ausldnderbehorde festgelegten
Untersuchungstermun zur Feststellung der Reisefahigkeit bei Herrn Prof. Dr. Vogel am 16.04.08

Frau SN bzt mich , GEENNNNR sic zu dem anberaumten Termin zu begleiten, da sie
panische Angste habe, alleine zu diesem fiir sie entscheidenden Termin zu gehen. Eme
Bekannte, (S bat sic ebenfalls mitzukommen.

Herr Dr. Vogel bat uns in sem Biro, wobei er allerdings betonte, nur Frau «ii@®sprechen
zuwollen. Diese bestand jedoch auf unsere Anwesenheit { bereits hier konate sie die Trénen nicht
mehr zurtickbalten) , Herr Dr. V. willigte nach einigem Zégem ein, daB wir zunichst der
Untersuchung berwohnen konnten,

Nach Feststelllung der Personalien fragte er zundchst nach dem Alter der Eltern von Frau Sl
und nach thren Geschwistern. Als sie bel dieser Frage bereits weinte, fuhr er sie schroff an mit
der Bemerkung: ,, Warum weinen Sie, hier gibt’s nichts zu wemen.”

Weitere Fragen nach dem Verlauf ithrer Geburt und den Krankheiten der Eltern und
Familienangehorgen verunsicherten Frau 4 f noch mehr, so daB sie immer hefiger weinte

und schluchzte.

Dennoch fragte er weiter :“Wann haben Sie das erste Mal thre Tage bekommen? Sie schien
zutiefst zu erschrecken und konnte nicht antworten, Mehrmals ermahnte er sie, jetzt sofort zu
antworten. Dann sagte er: .Wenn Sie jetzt nicht antworten, sitzen Sie morgen im Flugzeug!™

Frau | bekam jetzt aberhaupt kein Wort mehr raus, weil sie regeirechte Weinanfille bekam.
Herr Dr. \/oge 1 lieB jedoch nicht locker, fragte immer wieder nach dieser sehr intimen
Einzeiheit. ,Was sol] das 7" sagte ich, ,, wie kénnen Sie sie einfach weiter fragen? Sie sehen
doch daf sie nicht antworten kann.”

Plétzlich wechselte er das Thema und fragte: ., Was wollen Sie hier in Deutschland. Sie leben hier
von unseren Steuern.”™ Bei dieser Frage schaltete ich mich abermals ein und bemerkte, daB Frau
;“’keme Arbeitserlaubnis habe und insofern auch nicht arbeiten diirfe. Darauf fuhr er mich
parsch an, ich sei kein Rechtsanwalt und mir stiinde diese Beurteilung nicht zu.

Frau | Fbrach immer mehr korperlich zusammen. konnte nur noch unter Schluchzen reden.
Dr. Voge reagierte darauf mit der Bemerkung: ., Wenn Sie hier nicht antworten, sitzen Sie

morgen bereits mm Flugzeug " Oder er sagte: ,)Wenn Sie nicht mitmachen, dann werden Sie
abgeschoben

Diese Bemerkungen hiuften sich in dem MaBe, wie Frau §
Lage war. Vollig zusammengesunken sagte sie: | Ich kann n

Bnicht mehr zu antworten in der
mehr, ich will eine Fray, si¢ sind
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kein Arzt. Sie sind eine Polize1.* Er Jachte und sagte: ,, Warum willst Du picht in Deine Heimat
zurlick, da 15t es doch schon, da ist doch Herr Putin. Ich war sprachlos.

‘aus dem Raum. Ich sagte noch: |,Gehen Sie mit raus,
ogel bemerkte dazu: _Ach was, die tut sich nichts an ™

Dann stand sie auf und ging mit Frau
sie tut sich sonst noch was an.“Herr Dr. v

Als sie drauBen war, sagte er zu mir: ,, Was machen Sie denn hier, leben Sie auch von unseren
Steuern?* An dieser Stelle fiihjte auch ich mich emiedrigt und als Mensch 2. Klasse behandelt.
Ich konnte meine Fassung jedoch wiedergewinnen und antwortete in rubigem Ton:
,Selbstverstdndlich arbeite ich und einen deutschen Paf habe ich auch.* Herr Dr. Vogel sah mich
darauf erstaunt an und sagte nur: ,, Ach so”. Auf eine Entschuldigung von thm wartete ich
allerdings vergeblich.

Nach etwa 5 Minuten kam Frau Z88e.

Arzt: , Bitte lassen Sie mich gchen wir kénnen vielleicht einen neuen Termin machen. Mir st
schlecht, ich brauche frische Luft.“ . (Spiter sagte Sie zu mur: _,Ich hatte es hier keine Minute
mehr ausgehalten vor Angst. Mir war zum Erbrechen tibel und ich bekam kaum noch Luft ).
Herr Vogel sagte nur: | Es ist 0.k .* der ndchste Termin solite dann am 21.04 .08 um 9.30
stattinden

Ich muB noch etwas erginzen.

Im Anschluf an die Untusuchung bel Hermn Vogel wollte ich g {n meinem Wagen nach
Hause bringen. Als wir in Luneburg die Bahniberfithrung Rlchtung Kaltennmor iberquerten,
sagte Frau bpistzlich: | Halt an, ich muB kotzen!™ Ich hielt natirlich an. & stieg aus
und plotzlich san ich, daB sie auf das Gelander zurannte. Sofort schaltete ich bex dem Gedanken,
daB sie sich dort runterstiirzen wollte. Ich bin im selben Augenblick losgerannt und konnte sie
vor dem Geldnder noch einholen und zurtickreien und so thren Sprung verhindemn. Sie schrie:
LaB much los, das ist hier kein Leben mehr! Besser ich bring much hier um, als die in Dagistan..
,» Ich hielt sie fest und konnte sie nach und nach soweit beruhigen, daB ich sie nach Hause zu
thren Kindem bringen konnte.

Lineburg, den 22.04 08
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